
iPOR QUE E L 
E S P E R A N T O 
EN LA E S C U E L A ? 

Porque el esperanto es • EXACTO • ATRACTIVO • UTIL 

1. El esperanto es exacto 
• en su gramatica. 

L a f u n c i d n g r a m a t i c a l esta o b l i g a t o r i a m e n t e expresada po r u n a t e r m i n a c i o n . 
E j emp los : 

a) S i u n a p a l a b r a t e r m i n a po r — a j n (pronŭnc iese « a in » ) , e l n i f i o sabe que es 
u n ad j e t i v o (a) e n p l u r a l ( j ) c o m p l e m e n t o d i r e c t o de ob j e to (n ) . (O c i r -
c u n s t a n c i a l s i n p repos i c i on ) . 

b) Si a u n a ra i z se le agrega el su f i j o — i g i . e l a l u m n o sabe que se t r a t a de 
«hacer t a l cosa o t a l o t ra » : «n igr ig i » = ennegrece r—. en «el h u m o ha enne -
grec ido las v igas» — y n o — «las v igas se h a n ennegrec ido ba jo e l efecto del 
humo». donde. ennegrecer , qu i e r e dec i r «ponerse negro» . y no «poner negro» . 

• en su 1exico 

No se puede t r a d u c i r o r a l «paro la » 
s in r e f e r i r s e a h a b l a r «paro l i » 

No se puede t r a d u c i r I n i c i a l m e n t e «komence» 
s in r e f e r i r se a empezar «komenci » 

No se puede t r a d u c i r o r n i t o l o g i c o «b i rda» 
s i n r e f e r i r se a p a j a r o «b i rdo » 

No se puede t r a d u c i r p ensa t i v o «pensema» 
s in r e f e r i r se a p e n s a m i e n t o «penso» 

r e f l e x i 6 n «pr ipenso» 
p r e m e d i t a r «antaŭpensi» 



2. El esperanto es atractivo 

• Su coherenc ia t o t a l es e x t r e m a d a m e n t e sa t i s f a c t o r i a : es l a so la l e n g u a e n e l 
m u n d o que se aprende mas p o r l a i n t e l i g e n c i a que p o r l a m e m o r i a . 

• S u r e g u l a r i d a d p e r m i t e p r og r e sa r m u y depr i sa ; p o r l o c u a l , t odo esfuerzo c u y o 
r e su l t ado es i n m e d i a t a m e n t e p e r c e p t i b l e es u n poderoso f a c t o r de m o t i v a c i o n . 

• Sus e s t ruc tu ras prec isas, pe ro l i b r e s f a vo r e c en l a c r e a t i v i d a d : se p u e d e n i n v e n -
t a r pa labras e n c u a l q u i e r c i r c u n s t a n c i a , s i e m p r e que se r espe ten las reg las que 
p r e s i d en su f o r m a c i o n . 

As f sobre e l m o d e l o de «p lumingo » 
p o r t a p l u m a s 

« p lumo» = p l u m a 

u n n i f i o h a creado 

Y sobre e l m o d e l o de 

u n a u t o r creŭ 

«kande l ingo» 
cande l e ro 

«gendarmingo» , 

« L a h e r b e j o verd is » 

- « la f a j r o rugis» 

tg r i z i s antaŭ n i densa nebulo», 

«kande lo » v e l a 

en donde e l g e n d a r m e 
d i r i g e e l t r a f i c o . 

la p r a d e r a « ve rdeaba» 

e l fuego enro j ec fa 

una densa n i e b l a « g r i -
seaba» an te nosot ros . 

• E l esperanto es b e l l o 

Es u n a l engua r i c a en f o r m a s c on tunden t e s y ha l l azgos h u m o r i s t i c o s , cuyas 
sonor idades y r i t m o son es t e t i camente m u y sa t i s f ac to r i as . 

U n ve rso como 

« A b e l o l as ta zumas super l a l a s t a rozo » 

( j A t e n c i 6 n ! E l acento t d n i c o sobre l a p e n ŭ l t i m a s f laba ) . 

es i n f i n i t a m e n t e mas be l l o en esperanto que en t r a d u c c i d n . 

— U n a ŭ l t i m a abeja r o n r o n e a sobre l a ŭ l t i m a r o s a — 



3. El esperanto es Ŭtil 
a) I n d i v i d u a l m e n t e 

• pa ra e l aprend i za j e de l a l engua m a t e r n a 

Los n i f i os l l e g a n r a p i d a m e n t e a «comprender » las frases en esperan to . T r a d u -
c i r l a s r epresenta u n e j e rc i c io de e xp r e s i on en el c u a l no h a y n i escape n i s u b t e r -
fug io . 

He a q u i dos e j emplos e n t r e m i l e s : 

1. i C o m o expresa r la idea «nebulo griz is» puesto que no podemos dec i r — u n a 
nube «gr iseaba»—? E l t r a b a j o co l e c t i vo de l a clase es u n a v e r d a d e r a e x p l o r a c i 6 n 
de todos los recursos de l a l e n g u a y de l a e s t i l i s t i ca . 

2. Los p a r t i c i p i o s pas ivos presentes , que n o t i e n e n equ i va l en t e s n i e n f rances 
n i en espanol , o f recen u n a gama i n f i n i t a de e jerc ic ios de e x p r e s i 6 n : 

«konstruata domo» = u n a casa... ( en c o n s t r u c c i 6 n 
( k o n s t r u i t a domo = u n a casa c o n s t r u i d a ) 
« l ibro presata» = u n l i b r o . . . ( en prensa ) 
( « l ibro presita» = u n l i b r o impreso ) 

• Para e l aprend i za j e de las l enguas e x t r a n j e r a s . 

1. U n a f 6 r m u l a como « la de l i k o n s t r u i t a domo» — l a casa c o n s t r u i d a p o r e l — 
p r e p a r a a u n a e s t r u c t u r a a l emana s i n que sea necesar io esperarse a l a a d q u i s i c i 6 n 
de u n v o c a b u l a r i o y u n a g r a m a t i c a c o m p l i c a d a . 

2. E l p r e f i j o « f o r » p r e p a r a a la u t i l i z a c i o n de la p r epos i c i 6n ing lesa «away» . 

• Para l a a p e r t u r a de l e s p l r i r u 

O A l cabo de a lgunas lecciones, e l maes t r o l l e v a a clase unos l i b r o s y r ev i s tas 
pub l i cadas en t oda suer te de paises, c o n u n es t i l o t i p o g r a f i c o e i l u s t r a c i o -
nes t i p i cas que s u m e r g e n i n m e d i a t a m e n t e a los n inos en l a a tm6s f e r a es-
cand inava , japonesa , h ŭ n g a r a , f rancesa. . . 

E j emp los 

« forpreni » 
« fo rpor t i » 
« f o r rampi » 
« forkur i » 

— t o t ake a w a y — 
— t o c a r r y away— 
— t o creep a w a y — 

to r u n a w a y — 

O L a clase puede r a p i d a m e n t e esc r ib i r se con clases e x t r a n j e r a s , i n c luso m u y 
l e j anas . 



O E l d e scond i c i onamien to en r e l a c i d n con las e s t r u c t u r a s de l a l engua m a -
m a t e r n a r epresen ta en s i u n a a p e r t u r a de l e s p i r i t u . (Es e l caso p o r e j e m p l o 
de l a o r t o g ra f f a . E n t r e los m i s m o s adu l tos , la idea de que l a « c » se p r o -
nunc i e ts i nc luso de l an t e de l a « a » , « o » y «u » — c o m o e n po laco , checo, 
c roa ta , h ŭ n g a r o . . . — susc i ta a veces unas fuer tes oposic iones anc ladas sn 
el e t n o c e n t r i s m o espontaneo ) . 

• pa ra la ldgica 

Los c u a t r o q u i n t o s de l v o c a b u l a r i o de l esperanto p u e d e n ser exp l i cados ba jo 
f o r m a de cuad ro a dob le en t r ada , esquemas en a r b o l o f a m i l i a s de pa l ab ras o b -
ten idas por a g l u t i n a c i d n . 

E j emp los 

Inter rogat ivo D e m o s t r a t i v o Nega t i vo 

" k i ' " t i " " n e n i ' 

C o s a o " k i o ? " —£que?— " t i o " —et-o — " n e n i o " — n a d a — 

Lugar e " k i e ? " — i d d n d e ? - " t i e " - a l l i — " n e n i e " - en n i n g u n a p a r t e — 

T i e m p o a m " k i a m ? " - - ^ c u f i n d o ? " t i a m " — e n t o n c e f — " n e n i a m ' - n u n c a — 

M o d o e l " k i e l ? " — £c6mo? " t i e l " — a s i — ' n e n i e l " — d e n i n g ŭ n m o d o — 

( E x t r a c t o de l cuadro de «corre lat ivos» , que p e r m i t e f o r m a r c u a r e n t a y c inco 

pa labras m u y co r r i en t es a p a r t i r de c inco 4 - nueve e lementos. ) 

Con la ayuda de las c u a t r o des inencias i , o, a, e. c u a l q u i e r v e rbo , s u s t a n t i v o , 
ad j e t i v o p repos i c idn puede c a m b i a r de ca tegor ta g r a m a t i c a l . F d r m a n s e f a m i l i a s de 
pa labras a p a r t i r de los monemas v e r b a l «paro l » , s u b s t a n t i v o «pat r » , ad j e t i v o 
« v a rm» , a d v e r b i a l « n e » y p r e p o s i t i v o « e n » (el cuad ro no p resen ta s ino a lgunas p o -
s ib i l idades ; ex i s t en muchas o t ras ) . 



Todo verbo engendra otros dos con la eyuda de 103 sufijos " I g " y " I g " 
Ejempios: 

.estiĝi haviĝi naskiĝi varmiĝi 
p r o d u c i r s a /obtenerse / n a c e r ^ c a l e n t a r s e 

[ havil | naski 
par i r r \ d e s p r e n d s A 

\ c a i o r \ 

estigi havigi naskigi varmigi 
p r o d u c l r P ' O c u r a r p r o c r e a r c a l e n t a r 

F a m i l i a s d e p a l a b r a s obter . idas por d e r i v a c i o n y a g l u t i n a c i i n : 

^lerte 

h a b i l m e n t e 

^lerteco 
habilldad 

. lertigi 
h a c f r habil 

. lertiga 
que d e s . i r r o l i a la hab i i idad 

mallertc 
ein hdbi l idad 

mallertecn 
t o r p e z a 

mallertigi mallertiga 
h a c e r to rpe q u e h a c e torpe 

que inhibe la hab i l ldad 

pluva 
t luvioso 

pluvas 
l lu»va 

pluvctas 
z n a c v e i b . 

pluvigi 

b 3 a e r l lo ver 

pluvimuna. 
imoe'r. iec=b:e ' a a 

pluvometro 
p i u v i b r r u t r o 

pluvado 

pluvombrelo pripluvi 
p a i a g u a s r iogo por a s p e r s i d n 

senpluva 
ar ido 

pluveto 
Movlzna 

pluvujo 
e ' j ibe 

_p!uvakvo 
e g u a d e l luvia 

^pluvokvanto 
r e g i m e n d e l l u v l a s 

s senpluveco 
a r i d e z 

• Pa ra l a h i s t o r i a y l a g eog ra f i a 

O Po r e l a u x i l i o de t ex t os de or igenes d i ve rsos y de l a co r r e spondenc ia cou 
n ihos de t oda sue r t e de paises. 

• p a r a e l d e s c u b r i m i e n t o de l a l i t e r a t u r a de l m u n d o en t e r o 

O Numerosas obras l i t e r a r i a s de las cuales no ex i s te n i n g u n a t r a d u c c i d n e n f r a n -
ces, ing les o a l e m a n h a n sido pub l i c adas e n esperanto en t r aducc i ones e f e c tua -
das po r escr i tores de l pa is . L a c a l i d a d de estas t r aducc i ones y su f i d e l i d a d r e s -
pecto a l o r i g i n a l es en m u c h o s u p e r i o r a l a de las t r aducc i ones existent.es en 
las o t ras l enguas . E x i s t e u n a n i m i d a d sobre este p u n t o e n t r e todas las pe rso -
nas competentes . 

http://existent.es


b) Soc i a lmente 
• p a r a l a c o m u n i c a c i d n i n t e r n a c i o n a l 

O Todos los esperantd fonos que h a n v i a j ado p o r e l m u n d o conocen los serv i c ios 
inmensos que les h a p res tado l a l e n g u a i n t e r n a c i o n a l d u r a n t e su es tanc ia ?n 
e l e x t r a n j e r o , y e l p l ace r que se t i ene a l pode r h a b l a r s i n p r o b l e m a s de l e n -
gua con h a b i t a n t e s de l pa is que se v i s i t a . 

O Si l a ensehanza de l esperanto en l a escuela es coordenado e n t r e v a r i a s zonas 
l ingu f s t i cas , no h a b r a mas p r o b l e m a s de c o m u n i c a c i d n p a r a l a j o v e n genera -
c idn , i nc luso p a r a los menos dotados . 

• P a r a a u m e n t a r l a i g u a l d a d de o p o r t u n i d a d e s 

O U n a p a r t e de l a p o b l a c i d n escolar (aprendices , clases p rac t i cas , clases espe-
ciales, clases de adaptac idn . . . ) c r e an p r o b l e m a s personales que conducen a 
u n a a c t i t u d con f r e cuenc ia n e g a t i v a respecto a l a escuela. S i n embargo , e l 
esperanto puede a y u d a r a m e j o r a r s ens ib l emente e l c l i m a de estas clases, o f r e -
c iendo a los a l u m n o s u n a ensef ianza que les ag rada y , c on f r ecuenc ia , les e n -
tus iasma po rque e l los se s i en t en i n m e d i a t a m e n t e i n co rpo rados y ac t i vos , y 
que e l esfuerzo e x i g i d o n o les parece n u n c a a r b i t r a r i o o desp ropo rc i onado 
respecto a los r esu l tados . 

O Es tud ios socioldgicos y soc io l ingŭ is t i cos (po r e jemDlo los de l equ ipo de B e r n s -
t e i n en Londres ) h a n m o s t r a d o que, s i l a « igualdad de oportunidades» en l a 
sociedad no era u n a r e a l i d a d , obedec ia en g r a n p a r t e a l ca rdc t e r v e r b a l de 
l a ensefianza t r a d i c i o n a l y a l a d i f e r enc i a de l engua j e e n t r e las clases so-
ciales. Po rque a f i n a e l s i gn i f i cado l ingŭ fs t i co , hace consc ientes los mat i c es y 
las a r t i cu lac i ones y f a c i l i t a u n i n s t r u m e n t o p a r t i c u l a r m e n t e ef icaz p a r a e l 
aprendiza. ie de l a e x p r e s i d n en l a l engua m a t e r n a , e l esperanto a p o r t a u n a 
c o n t r i b u c i d n nada desprec iab le en e l p rogreso hac ia u n a i g u a l d a d de o p o r t u -
n idades r ea l . 

• Pa ra l i m i t a r c l d e s p i l f a r r o 

O Las sociedades h u m a n a s i n v i e r t e n m i l l o n e s de ho ras y m i l l o n e s de f rancos 
p a r a que m i l l o n e s de n inos en e l m u n d o en te ro a p r e n d a n i d i omas . Es ta i n -
v e r s i d n es t a n ef icaz que, cuando estos n i f ios l lesjan a adu l t os . estas m i s m a s 
sociedades i n v i e r t e n de nuevo m i l l o n e s en l a t r a d u c c i d n , l a i r t e r n r e t a c i d n , e l 
secre tar iado m u l t i l i n g ŭ e y l a r e p r o d u c c i d n de d o r u m e n t o s y de obras en de-
cenas de i d i omas . Coo rd inado e n t r e los Estados. l a ensenanza de l esperanto 
p e r m i t i r f a u n a u t i l i z a c i d n m u c h o mas r a c i o n a l de l t i e m p o , de l d i n e r o y de 
l a energfa i n t e l e c t u a l de las sociedades h u m a n a F , s i n causar e l m e n o r p e r -
j u i c i o a l e n r i q u e c i m i e n t o c u l t u r a l que r epresen ta l a a d q u i s i c i d n de p t ras l e n -
guas po r los que t e n g a n el deseo o t e n g a n l a r u e r t e razonab le de conse-
g u i r l o . 

D o c u m e n t o ed i tado p o r l a Campa f i a 
«E l Esperanto en l a Escuela». 
Post iers , 27. 2.300 L A C H A U X - D E - F O N D S - Suiza 
y en esDafiol p o r l a Secc idn Espano la 
de l a L i g a I n t e r n a c i o n a l de Pro fesores Espe ran t i s t as . I . L . F. I . 
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G r u p o Espe ran t o de A l i c a n t e . 
Ones imo Redondo , 23. A l i c a n t e 
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